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Daisy presné vi, co od svého dvouletého manzelstvi

s Craigem praveé ted potrebuje. Uvédomuije si ale také, ze
jejich vztah mlzZe snadno skoncit v troskach. A tak zosnuje
plan: v den vyroci svatby pozve svého muze na neznamé
misto daleko od New Yorku. A tam mu preda darek — tydenni
pobyt na chaté uprostred lesu, kde se budou moci diky
prirodé, klidu a terapeutickému programu navzajem opravdu
poznat a znovu k sobé najit cestu. Kazdy den dostanou

jednu otazku, na kterou by mél jeden druhému upfimné
odpovédét.

Craig ma o své budoucnosti dost jasnou vlastni predstavu.
Pfipada mu, Ze pravé vecer spole¢ného vyroci je nejvhodnéjsi
prileZitosti vSechno rozseknout a odejit. Brzy se ale ukaZze,

Ze jeho tajemstvi je to nejmensi a nejméné traskavé z téch,
ktera pred sebou navzajem maji.

Co kazdy z nich udéld, kdyz se oslava vyroci nakonec zvrtne
nejen v boj o vztah, ale i o Zivot?

»Prekotné ubihajici a vzrusujici thriller.”

— Laura Dave,
autorka bestselleru New York Times Jeho posledni slova
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Vénovdno Julii,
samoziejmé.






Myslim, ze Eva k Adamovi vzplala
nikoli v zahradé, jez byla plna kras,
nikoli v zarmutku, Zze zklamal ji v ten cas,
ale az kdyz s nim poté za branami stala
a byla noc.

~ BERTHA TEN EYCK JAMES, ,EVA A ADAM”

Par, to jsou spiklenci hledajici zlocin.

— ADAM PHILLIPS, MONOGAMIE






PROLOG

SESTY DEN

Soukromd sanitka s rachotem zajede na Stérkovou piijezdovou
cestu a zaparkuje Sikmo k chaté. Pulzujici svétla v tmavnoucim
veceru cdkaji na stény a okna domku rudou barvu. Venku jiz stoji
trojice aut: jedno patif majiteltm budovy, druhé spravci pozem-
ku — obé zrovna dorazila —, tfeti viiz zdchrandii nepoznavaji.

Z kabiny sanitniho vozu vystoupi dva zdravotnici obtéZkanf re-
suscitacnim vybavenim. Z jejich pohybu ale nenf citit naléhavost.
Dnes v noci neni koho zachrariovat.

Prijeli jen vyzvednout télo.

Ridi¢ za pulzovani krouzicich svétel dojde k zadnf &dsti vozu,
mine jméno spole¢nosti RAJSKA NADACE, nastifkané na boku
sanitky. Otevie zadni dvere, sihne po sklddacich nositkdch a uvol-
ni je ze zavésu.

Zvldstni, napadne ho, zatimco si jde po své prdci. Prijeli az sem,
doprostied lesa, aby odsud celou hodinu vezli v sanitce télo do
nejbliZzsi nemocnice o dvé mésta ddl. Tam pak bude leZet v mar-
ni¢nim mrazdku a ¢ekat na ohleddni, potom ho znovu naloZi do
auta a poslou do pohtebniho tstavu, nabalzamujf, zaviou do die-
véné bedny a pohtbi do diry pod Zulovym kamenem.

Nebo by ho mohli prosté nechat v lese, pomysli si. At les to télo
pohlti.
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Prach jsi a v prach se obratis.

MiiZzeme to prikraslovat kvétinami a obiady, jak chceme, bézi
ridici hlavou, ale nakonec jsme vsichni jen organickd hmota, kte-
rd ¢ekd, aZ postoupi do dalsi fdze.

A pokud jde o duse, kdo vi?

Ridi¢ s nositky chvili zdpasi a nakonec je ze zadnf &dsti vozu
vyprosti hrubou silou. S cvaknutim vysune kolecka a rozjizdi se
jimi po Stérkové cesté k chaté. Zpoza druhé strany sanitky se beze
spéchu vynoii jeho §éfovd.

KdyZ si ho v§imne, zavold na néj jménem a zvedne dva prsty
v rukavicich.

, CoZer"“ rekne 1idic a zastavi se.

»Potfebujeme obé&,* odpovi ona.

,,Obé& nositka?*

~Presné tak. Prijeli jsme pro dvé téla,” rekne.



PRVNi DEN

TMA A SVETLO






v v

Zenu jménem Daisy miiZe jen tézko nékdo brit vazné. Véite, 7e
ona o tom vi sve€.

Dlani uhladi zahyby ubrusu. VSechno musi byt dokonalé. Pod
rukou vnimad pres lehky a mékky ubrus desku stolu, ze které lezou
tiisky.

Citf dzkost a nervozitu - ta ji prekvapuje. Jde prece jen o néj.
Jde jen o né, kteff jsou spolu tii roky, z toho dva jako manzelé.
Ale tahle prdce, tyto piipravy v sobé maji néco, co v nif budi ro-
zechvéni. Tenhle pocit dobie znd z let, kterd strdvila na jevisti: tu
chvili predtim, neZ piedstaveni zacne, neZ se v§ichni nahrnou do
zdkulisi, neZ lidé umlknou a svétla potemni — je to okamZik plny
oc¢ekdvdni a moznosti, kdyZ prijde inspicient, zaklepe na dvete
Satny a upozorni vds, Ze za pét minut se hraje.

Za pét minut zalindme.

Diky, za pét, odpovite vy.

Tenhle okamZik miluje. Tu chvili predtim, nez ptijde ta chvile.

Zkontroluje sttl a vriti se ke své praci.

Treba za to muZe to Zovidlni i, napadne ji, to pismeno zasazené
doprostied jejtho jména — Daisy, Sedmikrdska—ho velice tispé$né pri-
pravuje o ve§kerou vdznost. Nebo je to moznd tim pokuSenim dopl-
nit tohle i kytickou se zaoblenymi listky — zkraslit své kvétinové jmé-
no obrazkem sedmikrasky. Presné tohle ona, dospéld dvaatricetiletd
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Zena, udélala u podpisu, jimzZ stvrdila smlouvu o prondjmu téhle
chaty. Byl to maly soukromy vtipek, kterému neodolala. Poté, co se-
psala jejich Zivotni piibéhy, problémy, hlavni témata, historii, poté,
co podrobné vyli¢ila jejich spole¢né nadéje i sny, vyplnila formuldre,
zodpovédéla otdzky a pisemné se vzdala vSech moznych prav — toli-
ka riiznych prdv —, poté, co zaplatila tu¢nou zdlohu a predala vie
zdstupkyni nadace, kterd se na ni usmadla, zastr¢ila formuldre do
slozky a uschovala je a pak ji potidsla rukou a ujistila ji, Ze zrovna

Sedm dni. Sedm otdzek. Navidycky zménéni.

Tak znf jejich slogan.

Daisy urovnd ubrus.

Uvidime.

Takovd krize legitimity se Zddného jiného kvétinového jmé-
na netykd, pomysli si. Lily znf stoicky a elegantné, Rose luxusné
a vzneSené, Iris neochvéjné, lvy interesantné, ale Daisy — Daisy je
panenka, trdlo, potrhld holcicka, ta nejprostsi a nejobycejné&;jsi
z kvétin. A pochopitelné, kdykoli vyrazi na konkurz — s pé¢knym
dcesem, nalicend a v Satech, které jako by kricely zboZriujte mé, pro-
stm —, vZdycky nevyhnutelné nékdo nejprve okomentuje jeji jmé-
no, ten spolehlivy prostfedek k prolomenf{ ledti. Vejde s dychtivym
dsmévem, dobry den, dobrj den, oni se zadivaji na jeji fotku, pak
pohlédnou na ni a pak az moc ¢asto nékdo pronese: Daisy? — jako
ta z Velkého Gatsbyho? Nebo jesté hui: Daisy — jako Daisy Dukeovd?
Z toho starého televizniho seridlu? Tu a tam se najde i néjaky skutecny
staromilec a nelibozvucné zanotuje: Daisy, Daisy, give me your an-
swer, do — I'm half crazy, all for the love of you!

Ona se vétSinou jen zasméje, prikyvne a vénuje doty¢nému na-
cviceny tsmeéyv, coz umi velmi dobfe — je koneckoncti herecka.
Jasné, budu ta vase Daisy, kterdkoliv Daisy, jakou chcete, pomysli
si a pak se s ve§kerou vdZnosti pusti do prdce: prodat se, odrikdvat
cizi slova, jako by byla jeji vlastni, ztratit sebe samu a byt tim, koho
z ni chtéji mit, oslnit je.

I tohle umi dobre.
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Zvedne dva zdobené stfibrné svicny, které nasla schované ve
skritice v kuchyni mezi pavucinami a nesourodou smési hrnkii na
kavu. KdyZ je drZi v rukdch, citf, jak jsou tézké, jako néjaké trofeje.
Vsimne si vlastniho odrazu ve zvinéném skle okna chaty a pied-
stavi si samu sebe, jak prondsi projev na predavdni cen, fe¢, kterou
si od ttlého détstvi nacvi¢ovala pied zrcadlem v kazdé koupelné.
Chci prosté podekovat vsem, kdo ve mé vévili — kdo vévili v holku z Wis-
consinu, kterd méla sviij sen. Svird svicny v rukdch a pohliZi na né
s presvédcivé prekvapenym vyrazem. Vazné? Dvé? Pro mé? Prosim
vds. Jsem jen $tastnd, Ze jsem byla nominovdna.

Pak je postavi doprostred stolu, v jejich slozité zdobenych stii-
brnych bocich je zatekly stary vosk ze stovek predchozich vecert.
to, co ted provadi ona: prostirali sttil, zapalovali svicky a navzdory
v§emu doufali, Ze se jejich Zivot zdzracné zméni. Pfemysli, kolik asi
dalsich pdru potykajicich se s problémy uz tu pobyvalo, kolik uz si
jich objednalo toto ttocisté, uniklo k tomuto jezeru v lesich, aby
se pokusilo zaZzehnout jiskru, kterd oZivi a zachrdni jejich vztah.

Stdafim chaty si nenf jistd, ale na bi‘ehu jezera uz musf stdt celou
vécnost, pomysli si. SpiSe neZ Ze by ji tu nékdo postavil, ptsobt, jako
by vyrostla z lesntho podrostu. Je dost stard na to, aby méla pokrou-
cend drevénd prkna a kuchyn plnou zdsuvek, které tak tdplné nedo-
viraji, a také vitrdZovd okenni skla, kterd pokrivuji vyhled na jezero.
Daisy vidi, Ze obloha venku vstupuje do onoho okamZiku temnoty,
vnémz se rozpiji linie obzoru; siluety ¢ernych borovic lemuji vzddle-
ny okraj jezera. Jak se tak divd, uvédomi si, Ze je tu ticho, takové, Ze
ve snaze mu naslouchat napind usi — ticho, které prekondva viech-
no, co kdy zazila v Brooklynu. Pokud je v tuhle hodinu na jezere
dalsi zivd duse, pomysli si, rozhodné se dobre skryva.

Predstavuje si samu sebe jako néjakou jinou Zenu v ddvnych
dobdch, kterd nosi zdstéru a ¢epec a Zije vdomku diky svému du-
vtipu a dovednostem venkovanky jen za svétla svicek a petrolejo-
vych lamp. Ona oproti tomu mad své §pinavé blond vlasy nedbale
sepnuté na temeni hlavy a na sobé dzinové kalhoty s laclem — sv1ij
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spolehlivy herecky odév na zkousky v divadle, pytlovity a pohodl-
ny. Rikd o téch kalhotidch, Ze je to jeji kaslaciibor — pokazdé, kdyz
si je oblékne, si fekne: Kaslu na to. Neni prakticky nic, co by se
v lacldacich nedalo udélat, to je jeji motto.

Jemu se jeji kalhoty s laclem ze zacdtku libily. ZboZiiovalje. Jesté
mu piipadaly tak néjak sexy. Libilo se mu, jak snadno sklouznou
k zemi — k tomu, aby se sesunuly na hromddku u jejich kotniku,
stacilo jen rozepnout dvé patentky. Ten prvni rok, kdy byli spolu,
ten prvni bldaznivy rok je v jeho pritomnosti nosila, kdyZ spole¢né
lenosili — a pod nimi neméla uz nic. Travili spolu vikendy jako dva
vyhnanci, schoulenf a ukryti pfed svétem, zalezli v mrriavém byté
jednoho z nich v Brooklynu, a obleceni bylo zcela nepovinné. On
se vyddval ven jen pro croissanty a kdvu z pekdrny na rohu. Zbytek
doby se tulili k sobé¢ a cetli si v tlustych vikendovych novindch,
téch opravdovych papirovych, jejichZ stranky leZely vSude kolem
jako pldny k néjakému nestoudnému vloupdni. Jejich téla byla
propletend na jeji pohovce z bazaru, prsty méli §pinavé od masla
a tiskarské cerni. To bylo na zacdtku, v tom dobrém prvnim roce.
Pak se sesté¢hovali. Pak se vzali. Ted, o tii roky pozdéji, jsou tady.
Dva z téch roku strdvili jako manZzelé a nynf stoji na pokraji tydne,
béhem kterého se maji spole¢né rozhodnout, jestli jim viibec jesté
stoji za to spolu pokracovat. Vikendové noviny ddvno nekupuji, on
si poridil iPad, sacharidy vyradil z jidelnicku a jeji gau¢ z druhé
ruky uz ddvno nechali stdt na chodniku.

Na prostfeném stole urovndvd zaslé stribrné piibory. Na chvili
se zastavi. Méli by sedét vedle sebe, nebo tvdii v tvar naproti sob¢
u kulatého stolu? Kdysi cetla, Ze smyslem kulatych stoli je, Ze ni-
kdo nesedi v ¢ele, neni tam Zddnd hierarchie. Na prvnim rande
sedéli u malého kulatého stolku v sushi restauraci pod trovni uli-
ce, stény sklepniho prostoru byly po¢mdrané japonskymi graffiti.
Ona sedéla v kéji u zdi, on na 7idli naproti a byla tam takovd tma,
ze ve svétle jediné prskajici svicky se jeho tvdi mihotavé objevovala
a pak opét mizela. Provddm se za tebe?, napadlo ji trochu absurdné,
jak ho sledovala v zdti skomirajictho plamene. Toho vecera si dali
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nékolik sklenicek saké a on pak vklouzl do kéje vedle ni. Takhle
namdcknuti na sebe potom sed¢li a jedli a pritom se dotykali ra-
meny. Dezert si dali naptl. Z rozmaru, a protoZe byla ddvno opild,
mu slizla kapku créme briilée z brady. Mél na nf strnisté. Zacerve-
nal se. Byla nestydatd. Zasmadla se. V tu chvili ji bylo jasné, Ze on je
ten pravy. A jesté lepsi bylo, Ze védéla, Ze on vi, Ze ona je ta prava.

O rok pozdéji se vzali pod jabloni v ddoli reky Hudson.

Viastné nedaleko odsud, pomysli si.

A pokud jde o dnesni vecer: naproti sobé jako diplomaté pri
vyjedndvdni.

Uciti z kuchyné se linouci viini pec¢eného kufrete, které je témér
hotové.

To se na to podivejme. Jakd je hospodyné.

Kure prevdzané provazkem strcila do prastaré trouby pied ho-
dinou, pak nahofie v loZnici vybalila z tasky svoje véci a oblecent,
které narychlo spakovala pro néj. Ve vzkazu, ktery mu nechala
doma na kuchynském stole, stdlo v osm vecer, Daisy ale vi, Ze do-
prava z mésta bude jako zIy sen. UZ se bliZf devdtd, stmivd se, a on
jesté ani nezavolal, ani nedal védét, Ze pozvdni nalezl. Ne Ze by tu
méla zrovna spolehlivy telefonnf{ signdl.

Celé je to samoziejmé prekvapeni. Ddrek pro néj k vyrodi.

Nenf si jistd, co udéld, pokud se neukdzZe. Ale vlastné ani presné
nevi, co bude délat, pokud ptijede.

Zacind byt takovd tma, Ze jestli uz alespon nesjel z ddlnice, bude
ji zatracené té7ko hledat. Sama sem vyrazila béhem dne, zatimco
on byl v prdci, nasedla na autobus smétujici na sever a potom ji vy-
zvedla ta samad zdstupkyné Rajské nadace, organizace, jejimiz jsou
tento tyden hosty a které predala tidésné velkou ¢dst svého vydélku
za vystoupeni v televizi. Jeji reklamy vidala v New Yorku dlouhd léta.
V metru, na billboardech — Sedm dni, sedm otdzek, navidycky zménéni,
trvaly prislib, vystizny slogan — a na vSech plakdtech byli také ti dva,
usmévavé tvdre Stastnych terapeutii, doktorti Kita a Bridget Arde-
novych, kteff slibovali, Ze vds zachrdni. Sami se v rannich televiz-
nich poradech a podcastech oznacovali za intenzivné sezdané.
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»~Nejsme $tastné svoji, ale intenzivné svoji,“ fikali vidycky a drzeli
se za ruce. A kazda ta reklama ldkala k novému zac¢dtku, tiniku do
tutocisté pro pdry v nesndzich, piesné jako jste vy.

Po dlouhé jizdé plné odbocek smétujici hluboko do monotén-
nich lest zastupkyné nadace zastavila na Stérkové pifjezdové ces-
té pred chatou, piedala Daisy klice a mapu s vyznacenou trasou
k nejbliz§imu obchodu s potravinami, vzddlenému hodinu cesty,
a také dva specidlni sdcky s instrukci, Ze do nich maji na tyden
schovat své telefony. Zadny kontakt s vnéjsim svétem, zadné roz-
ptylovdni. Pak doprovodila Daisy ke vchodu a na zavér ji pti louce-
ni ve dverich predala dlouhou bilou obalku.

Na piedni strané stdlo zdobnym zlatym pismem: Ot.1.

Prvni otdzka. Ze sedmi.

Daisy letmo mrkne na obdlku, kterou nechala leZet na stolku
a kterd tu ted cekd na jejtho manzela.

Otoci vyvrtkou, odzdtkuje lihev a postavi ji doprostred stolu. Pie-
myslela, zda viibec podavat vino, protoZe vi, Ze si potiebuji pro-
mluvit o spousté véci a Ze ona pit nebude. Ale zdroven je ji jasné,
ze on bude chtit skleni¢ku, hned jak dorazi. Po tak dlouhé cesté
to bude to prvni, na co se zepta.

Dlouhou drevénou sirkou zapdli obé svicky v tézkych stiibr-
nych svicnech. Zatfepe zdpalkou, uhasi ji a sleduje, jak se k po-
temnélému stropu v zahybech vzndsi pentli¢ka koufte.

Pak ustoupi a prohliZi si své dilo.

Dokonalé.

Show miiZe zacit.

Sedm dni. Sedm otdzek.
Navidycky zmeénéni.

Tak znf ten slogan.

Tyden na zdchranu manzelstvi.
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Vi, Ze je to radikdlni krok, ale takové jsou nékdy potteba.

Mysli na otevienou operaci srdce, kterou kdysi podstoupil i jeji
dédecek. Uspi vds, oteviou hrudni ko§, vyjmou z néj srdce a zasta-
vi ho, aby ho mohli opravit.

Pak vds opét peclivé slozi dohromady.

Dobfre, fekne si a otfe si ruce o piedni c¢dst laclacu.

Pojdme pacienta otevyit a zastavit jeho srdce.



Craig nevi, kde je, a md zpozdéni — samoziejmé. GPS mu prestala
fungovat uz pied mnoha kilometry a ve svitu ddlkovych reflektorti
vidi jen stromy. Stromy, stromy a dalsi stromy: kdo by to byl tekl,
Ze je tu tolik stromti? Cely tyden padal takovy ten dést pozdniho
léta a nezpevnénd cesta je ted fadné rozbahnénd, auto v bldté pro-
kluzuje a vravord. Sine se dal rychlosti pétadvaceti kilometrii za
hodinu. M4 za to, Ze jede sprdvné, ale kdo vi? Jak se nékdo doka-
zal nékam dostat pied vyndlezem satelitni technologie, to pro n¢j
zuistdavd nejasnou zdhadou. Ta doba mu pripadd tak ddvnd a plnd
tajemstvi, jako kdyz lidé jest€ navigovali plachetnice podle hvézd.

Jejivzkaz leZi rozloZeny na palubni desce a jeho bélost se odrdzi
v ¢elnim skle proti tmavnouci obloze. Stoji v ném: Drahy Craigu
a pak kratké vysvétleni, ¢as, adresa a ru¢né nakreslené srdicko
a pod tim jeji jméno — Daisy — s roztomilou kytickou misto tecky
nad i.

Nesndsi, kdyz to déla.

Hodné stésti k vyroci.

Prekvapeni!

Vi, Ze bude na$tvand, on ale nemtiZe za to, Ze zménila cely jejich
plan. Udélal presné to, na ¢em se dohodli: odesel driv z prdce,
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z kanceldre se vyparil uz ve ¢tyti, unikl pozornému oku své nadri-
zené a pak zamitil dom1, aby se tam mohli setkat, v pét hodin se
hodit do gala a zajit na veceri do své oblibené mistni restaurace.
Ne do té nejlepsi v jejich brooklynské ¢tvrti, dokonce ani do dru-
hé nejlepsi, ale tam, kde se dd vzidycky spolehlivé sehnat stiil, po-
kud jste ochotni jist pied Sestou vecer. Potom brzy z vecera film —
v mistnim kiné, nebo kdyby se jim nechtélo, tak doma. Pak moznd
sklenicka na dobrou noc, moznd dvé. Takovy byl pldn. A nenf nic,
co by méla Daisy radsi neZ vytvareni pldnt a jejich dodrZovdni.

Ale kdyzZ vesel do jejich bytu — bum. Daisy nikde.

Byt zel prazdnotou.

Na vtefinu — na jednu zavratnou, ohavnou vtefinu — ho napadlo,
Ze ho mo7nd opustila. Pravé dnes vecer, v den jejich vyroci. Nebylo
by to absurdni? A pak si vS§iml toho vzkazu. LeZel na kuchyriském
stole, stejné bandlné jako piipomenuti, Ze ma dojit pro mléko.

Je pryc? pomyslel si. Se stdle jesté stazenym hrudnikem pristou-
pil ke stolu a obeztetné si vzkaz méril o¢ima.

Rozlozil ho.

Drahy Craigu.

Pozvani. Adresa.

Prekvapeni k vyrodi.

Jakmile to docetl, zavolal ji. Nezvedala to. Pak vytukal do svého
telefonu adresu, kterou mu nechala ve vzkazu. Kdyz uvidél, jak
se tam jede, zasténal. To jako vdzné? Odhadovand doba cesty: tfi
hodiny dvacet dva minut, po cesté samé ¢ervené linky dopravnich
zdcp. V8echny tepny smérujici z mésta ucpané, ohavné a rudé pul-
zujici jako néjakd hrozivd diagnéza, kterou vam piedloZi 1ékaf.

Volal ji jesté Sestkrdt, zatimco vztekle postdval v jejich prdzdném
byté, ale stdle nikdo neodpovidal. Necekal, Ze se ten vecer vyvine
takhle. Pak neochotné nasedl do auta a vyrazil. Ze v§ech dnti zrovna
dnes. Copak mél na vybér? Ndsledujici hodinu a pul strdvil v nesne-
sitelné zdcpé, jak se snazil vykroutit ze svéraci kazajky New Yorku.
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Na temné venkovské silnici si znovu zkontroluje telefon — stdle bez
signdlu. Zasrany zapaddkov, pomysli si — a pak odhodi pristroj na se-
dadlo spolujezdce. Pokousi se oteviit palubnf prihrddku a jednim
okem pritom sleduje klikatici se silnici pied sebou. Je si jisty, Ze tam
md mapu, takovou tu staromdédni papirovou. Piehrabuje se v ob-
sahu — je tam mald baterka s vybitymi bateriemi, karticky pojisténi
s proslou platnosti — a nic nenachdzi. Mrkne zpdtky na cestu pravé
vcas, aby jesté stihl naslepo trhnout volantem a vyhnout se piikopu.
Zatracené. Svétlomety prejedou shluk vytdhlych stromii.

Ty stromy, pomysli si, vypadaji jako ¢arodéjnice. Hrbf se a ¢ekaji
na to, az se svymi zkiivenymi prsty zmocni zbloudilych a ztrace-
nych.

Prekvapeni k vyroc¢i. Proc¢ s tim déld takové cavyky? Je to teprve
jejich druhé vyroci svatby. To prvni? Jasné, bouchne se Samparii-
ské. Pdté? Zvoni zvony. Ale druhé? Jaky je vtibec tradi¢ni ddrek
k druhému vyroc¢i? Papirovy? Kartonovy? Z alobalu?

Ne Ze by ji néjaky ddrek vezl.

Dalsi véc, kvuli které bude nastvana.

A kdyZ si vzpomene, jak sloZité manévroval, aby se vytratil driv
z kanceldre, coz se té furii jeho $éfce, kterd ho uz tak md v merku,
rozhodné nezamlouvd. Adios, pomyslel si, kdyZ se opatrné odpli-
7il a vyklouzl ze dveri. Craig neumi §panélsky, ale slovo adios si
vybavuje z vysokoSkolského kurzu literatury. Je to zkracenina slov
»A Dios vais“ neboli ,Jde§ k Bohu®, cozZ je véta z Dona Quijota, ro-
mdnu, ktery Craig celé tydny nosil s sebou po kampusu a snazil se
ho precist, ale nikdy se nedostal na konec.

No, pomysli si, pokud ho jeho manaZerka vyhodi, mutzZe si jejich
virdlni marketing virdlné propagovat bez néj. MiiZe najit nékoho
jiného, kdo bude procesdvat ticty na socidlnich sitich a oslovovat
potencidlni influencery. On prece byval spisovatel — ne? Kdysi?
KdyzZ se po vysoké presté¢hoval z Michiganu do New Yorku? Kdyz
mu bylo asi pétadvacet? Zdpisnik Moleskine v kapse? A v hlavé
sny o tvidovych sakdch a opileckych debatdch s duchy Henryho
Millera a Hemingwaye?
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Jenze Henry Miller a Hemingway byli ddvno mrtvi, tvid uz vysel
z mody, a on sice snil o tom, Ze bude v New Yorku psdt romadny,
ale kvuli stdlému platu si nasel prdci v redakci ¢asopist. Pak se
kvtili vy§§imu platu nechal zaméstnat v reklamé. Pak zacal délat...
no, at uz je to, co ted déld, cokoli. Pfesvédc¢ovani? Na jeho vizitce
stoji ambasador znacky. Pravidelné piSe jen zprdvy, které rozesild
influencertim na socidlnich sitich, v nichzZ se je snaZf naverbovat,
aby si nechali zaplatit za to, Ze se objevi na néjaké akci a budou
predstirat, Ze jim chutnd jakdsi novd vodka. Ahoj, jen navazuju na
piedchozi zpravu. Dosla vam? Ahoj, tak co? Staci jen ano, nebo ne.

Co se tyce zdpisniku Moleskine, ten u sebe nosil pordd, ale
jen na to, aby do néj sbiral Zenskd jména a ¢isla. Jak zjistil, damy
v tomto neosobnim svété aplikaci a swipovdni pritahuje starobylé
kouzlo malé ¢erné knizky. Libf se jim machnutf tuzky, ¢mdranice
na strdnce, ta teatrdlnost — a jeho tési listovat zdpisnikem se vSemi
témi jmény a ¢isly, kterd za tiindct let v New Yorku nashromazdil.
Pritdhnout pozornost Zen mu nikdy nedélalo potize — to zjistil
hned zkraje. Jsou kluci, ktefi maji talent. Jsou kluci, kterym to
mysli. A pak jsou kluci, ktefi vypadaji tak dobte, Ze jejich vzhled
funguje jako volnd vstupenka. Zasluhy si za to ptripisovat nemuZze,
ale nechdpe, pro¢ by to nemél brdt v tivahu. S bliZici se ¢tyticitkou
mu také dochdzi, Ze tahle jeho propustka zac¢ind byt na okrajich
ponékud oSoupand.

Presto zdpisnik obcas vytdhne — i kdyZ je ted Zenaty a mimo
hru—, jen aby s pocitem nostalgie zalistoval deseti lety svych dspé-
chu. Pulka jmen z jeho zdpisniku je uz vdand, polovina odesla
z New Yorku a hrstka je falesnd — nepravd jména, nepravd cisla;
velmi rychle zjistil, Ze v New Yorku nikdo neni tim, za koho se
vydava.

Pak potkal Daisy.

I jejich romdnek probihal bez swipovdni a apek; dohodil je,
pékné postaru, kamardd kamardda. Vecere, film a drink. Jak
dvorné. I ona byla zpocdtku tajemnd jako vSichni, vrto$ivd, neci-
telnd. UzZ driv se naucil, Ze v New Yorku jde u vétsiny lidi o to, byt
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co nejhtire postiZitelny, aby nikdo nepfiSel na to, jak jste nudni.
Ona ale nikdy nudnd nebyla; byla — jak se to 11kd? — neproniknutel-
nd. Odmitala nechat se zkoumat, zatimco on byl samoziejmé jako
oteviend kniha, ¢estny ¢lovék, velmi proniknutelny, nebo ji to
takhle zavtipkoval hned na zac¢dtku a ona se rozesmala. Vzpomind
si, Ze to byl opravdovy smich. Také si vybavuje, jak mu na jejich
tplné prvni schiizce slizla z brady créme briilée, jak piekvapivy
to byl pocit, jak nestoudny — aZ se rozechvél. Vybavuje si, jak se
béhem téch prvnich mésict o vikendech povalovala v jeho byté
vlacla¢ich, pod kterymi na sobé nic neméla, a jak ty kalhoty byva-
ly ¢astéji na podlaze nez na ni.

A pamatuje si, jak si ji on, Craig, postupné, tvrdosijné, vytrva-
le a proti v§i pravdépodobnosti ziskal a pritom se do ni bldznivé
zamiloval.

Je to pravda. Zamiloval se. Tak je to tady, pomyslel si tehdy: vel-
ké milostné dobrodruzstvi, zavratny romdnek, zamilovdni, jako
kdyZ se vrhnete z ttesu. Ten druh vztahu, o jakém se doctete v ro-
mdnech, viddte ho na filmovém pldtné a snite o tom, Ze vds potkd,
kdyZ se stéhujete na misto, jako je New York. A co byl on, pokud ne
romantik? Nemél snad jako dtikaz zdpisnik plny jmen? Ale Zddnd
z téch Zen nebyla Daisy, ani jedna, tehdy ne. Daisy byla krdsnd.
Daisy byla zdbavnd. Daisy byla spolecenskd a chytrd a okouzlila
viechny jeho pritele. A Daisy byla talentovand — sakra, doslova
sriela energii. Byla to dZasnd herecka, kterou mél ¢ekat jen samy
tspéch. To vidél i on. Jejich prvni rok byl kouzelny. Uchvatny.
Dost divoky na to, aby se rozhodli vzit.

A ted jsou tady.

Pise se jejich treti rok.

Ona je samoziejmé poidd krdsnd, zdbavnd a okouzlujici — ob-
c¢as, kdyz se ji chce, kdyZ neni tdzkostnd, mrzutd nebo uzaviend.
A Craig pordd cekd, az Daisy udé¢ld dalsi krok v kariére, az chyti
Stésti za pacesy, aby se oba mohli povznést k cili, jaky jim zpocatku
prisliboval jeji talent. Ona ale odmitd hrdt jinde neZ v podélaném
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malém divadle v centru mésta za mdlo penéz a pred poloprdzd-
nym sdlem, ve kterém sedi sami namysleni kreténi. Dokonce se
odmitd uchdzet o jakoukoli televizni nebo filmovou roli, ne, na to
je prilis poctivd. Tak kviili tomu se hddaji.

A on samozi'ejmé pordd trci ve stejné ubijejici prdci, v tom sa-
mém kompromisu z kompromisu z kompromisu, protoZze New
York je drahy a ona nevydéldvd — takZe i kviili tomu se hddaji.

A je legracni, prolétne mu hlavou, jak rychle mohou tfi spo-
le¢né roky a dva roky manzelstvi ¢lovéku zacit pripadat jako cely
Zivot, jako rozsudek. Zvl4st jemu, chlapovi, ktery ve svém pokro-
¢ilém véku osmatriceti let nikdy predtim nemél vztah delSi nez
osmndct meésicu.

MozZnd ta zdvrat nemad trvat véc¢né, pomysli si, zatimco jeho ruce
sviraji volant. MoZnd Ze kdyZ se zamilujete s tim pocitem, Ze jste
se vrhli z ttesu, tak nakonec paddte vzduchem tak dlouho, az se
zadunénim dopadnete na dno.

Zavrti se na sedadle tidice. O¢i upird na silnici a ruce md v po-
loze za deset minut dvé. Pfemysli o nadchdzejici noci, kterd uz ted
je plnd prekvapeni. A jesté jedno dalsi se chystd.

Na sedadle spolujezdce zavibruje jeho telefon a svétly obdélnik
displeje obrdceného vzhiiru se probudi k Zivotu.

Rozsviceny pristroj osvétluje vnitrek vozu.

Textova zprdva.

Kde jsi?

Dal3i textovka.

Uz je po vsem?

Nejsou od jeho Zeny.

Kliknutim telefon znovu uspi, oto¢i ho predni stranou doli
a v duchu si za¢ne znovu zkouset piipravenou ec.

Védel, Ze to bude tézkd noc. Védél to a pripravil se na to. Napld-
noval si to do posledniho detailu. Brzky odchod z prdce. Vecerte.
Film. Skleni¢ka na dobrou noc.
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A pak: Musime si promluvit.

Vedél, ze proslov je klicovy. Trénoval ho celé tydny. V prdci se
obcas mezi schtizkami odpliZil na toaletu, zkontroloval, jestli pod
dvermi kabinek neuvidi néci boty, a pak si ho prediikdval pred
zrcadlem, stdle dokola mumlal ty vybrousSené véty. Neptestdvalo
ho udivovat, jak moc upfimné pfi tom pusobi. Ona neni v tomhle
vztahu jedind, kdo umi hrdt, napadlo ho.

A proc¢ by ne — myslel to uptimné. Vizné ho mrzelo, Ze véci do-
spé€ly aZ sem. Ale Zivot je piece cesta. Rtizné se kroutf a ob¢as netu-
$ime, kam nds zavede. Nékdy cestujeme spolu, jindy se nase drdhy
rozejdou. Ale v nasich srdcich budeme Zit ddl — ne, to zni, jako by nékdo
umfel. Vidycky budeme spolu — aZ na to, Ze by nebyli, v tom spocivd
cely smysl té feci. Ale ona je ve svych dvaatticeti jeSté¢ mladd a on je
taky pomérné mlady, je mu jen osmatficet — rozhodné dost mlady
na to, aby se stdle mohl vydat do svéta, ale ne zase tak moc, aby byl
ochotny do konce Zivota trcet ve vztahu, ktery nefunguje.

Stravili spolu tfi skvélé roky, ale ted moznd nastal cas, chystal
se ji rict, aby si kazdy Sel po svém a prozival skvélé roky s nékym
jinym. Nebo alespoii skvélé mésice. Skvélé noci.

Pokud $lo o ty skvélé noci s nékjm jinym, on k nim vystartoval
trosku predcasné.

To ale nemél v planu zmirnovat.

Tticet osm neni piili§ pozdé, tdhne mu ted v auté hlavou. Je to
jeho motto, jeho mantra, zatimco hledd v houstnouci tmé jakou-
koli zndmku toho, Ze se bliZi k cili. Zvazoval, Ze sem viibec nepoje-
de, Ze se prosté neukdze, ale to mu neptipadalo sprdvné. Tohle se
prece na vyroci nedéld. Tak jako tak to bude na hovno, pomysli si,
ale je potfeba udélat to tvdri v tvdi. DluZi ji to. A kazdy md vlastni
predstavu o tom, co je spravné, a co ne: tohle udéldam, ale tohle ne.

Neni pravé toto definice mordlky? Osobni soupis toho, co ¢lo-
vék je a nenf ochoten udélat?

Alesponi Ze nemaji déti, rikd si. Proboha, déti by vSechno zkom-
plikovaly. Tenhle konkrétni problém pro né — dikybohu — nikdy
nebyl ve hte.
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Telefon obrdceny displejem dolt na sedadle znovu zabzuci.

Meél by ji odepsat?

Ne. Nejdiiv se vyporddd s timhle.

Pak mu to dojde — pockat... Pokud mu chodi esemesky...

Obriti telefon a otevi‘e mapovou aplikaci.

Halelujd, sakralujd.

Je zase ve spojenti s civilizact, i kdyby jen na okamZik. Je to las-
kavy elektronicky zdsah shiiry, jako vyslySend modlitba, jako kdyz
k vdim Btith kone¢né€ otodi tvar a fekne: Ano? Jak ti mohu pomoci?

A7 na to, Ze ten hlas, ktery ted slysi, nepatif Bohu, ale néjaké
7ené&. Rikd: Za 80 metrii odbocte doleva.

Svétla jeho vozu sebou prudce skubnou pies dalsi shluk stromui
a on konec¢né uslysi slova, o nichz si myslel, Ze nikdy neptijdou.

Za 500 metri dorazite do cile.

O pul kilometru ddl se sune krokem, mine prijezdovou cestu
jednou, podruhé. Ted uzZ kolem nenf nic neZ tma, ale kdyZ pro-
jizdi okolo potieti na zpdtecku — auto se s kvilenim probifji kole-
jemi vyjetymi v bldté —, zahlédne ji, pomalu na ni zabo¢f a jede
po vinouci se prijezdové cesté, dokud pred sebou nespatii chatu.
V obyvacim pokoji pldpolaji svétla. Zardmovand v okné stoji nad
stolem Daisy. Je prostieno k vecefi. Pri svickdch.

M4 na sobé ty podélané lacldce, které nosi porad.

Kdyz zabrzdi, Stérk zarachoti. Unaveny po cesté vystoupi a pro-
tdhne se.

Sdm pro sebe si prerikdva svou rec.

Zastrci telefon do kapsy, nejprve si ale znovu precte tu vycitavou
zprdavu, na kterou jesté neodpovédél — Kde jsi? —, a piremysli, jak
dlouho bude jeji autorka ¢ekat na odpovéd. Signdl ukazuje pdr ¢a-
rek, a tak odepiSe Zavoldm brzy, pridd srdicko, zmdckne ,,Odeslat®
a pak pristroj schovd. Za pdr hodin by mél byt zpatky v civilizaci.
Pak muaZou zacit uskuteciiovat jejich pldn. Predpoklddd, Ze Daisy
to tu zarezervovala — na jak dlouho? Jednu noc? Vikend? Na krat-
kou dovolenou jako prekvapeni k vyroc¢i?

Musi uznat, Ze je to milé gesto.
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Jen nacasovani je naprd.

Otevfie zavazadlovy prostor a pohledem si zmét{ dva kufry plné
vécl uvnitf.

Tyden s Lilith, jen oni dva, v Cabo San Lucas, aby méli v§ichni
dost ¢asu vychladnout. Pak si uz nadobro odstéhuje véci z bytu,
kde bydli s Daisy, do toho Lilitina. Tedy ne tam, kde Lilith skutec-
né Zije, protoZze md manzela a dité, ale do hnizdecka ldsky, které
si pies Airbnb pronajali na mésic — nez se vSechno vyresi. Do dvou
kufri si sbalil oblec¢eni na dva tydny a pak také vS§echno, na ¢em
mu v byté zdleZi a o ¢em si myslel, Ze by Daisy po jeho odchodu
mohla chtit rozbit nebo znicit.

Plus svj vytisk Dona Quijota. Tentokrdt ho docte na plazi.

V osmatfticeti nenf piili§ pozdé.

Zabouchne kufr a zamiti do domu, aby se postavil tvai{ v tvar
své brzy jiz byvalé Zené, a doufd, Ze ji alespori napadlo otevrit la-
hev vina.



»Tak jsi dorazil.“

»Jen taktak.”

»Jsem rdda, Ze jsi tady.”

»Mdlem jsem se ztratil. Posledni hodinu byla tma jako v pytli.“

»Doprava musela byt priSernad.”

»ve mésté to byla no¢ni miira. A muj telefon...“ Bezmocné po-
zvedne ztemnély obdélnik.

,Jd vim. Ten mj taky.“ U¢astné se na n&j usméje a podava mu
sklenici vina. Nalila dvé, aby je méla hned po ruce. Jednu pro néj,
druhou pro sebe — i kdyZ ona tu svou nevypije.

Pozvedne sklenku. ,,Na prekvapeni.”

»Na prekvapeni.”

Pripiji si a sklenice zazvoni.

Craig si porddné lokne a rozhlédne se po chaté.

~Vyhovuje?“ zeptd se Daisy.

Vinor“

,Chata.“

»Jasné. Pusobi dtulné. Je skvéld.“ Hodi do sebe dalsi dlouhy
dousek a chvili nato, jak si Daisy poviimne, provede ten svuj trik,
pri kterém nechd zmizet celou sklenici.

»~Mdme ji na cely tyden,“ fekne Daisy a sleduje jeho reakci.
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Sokované se na ni podivd. Tyden? bleskne mu hlavou. ,Ale co
prdcer”

»Je to dovolend. Potfebujeme ji. Neboj, s tvoji §éfkou uz jsem to
domluvila. No tak, sedni si. Pojdme se trochu uvolnit.”

Ted, Yika si Daisy, udélal ten dalst trik, p¥i kterém se objevi novd skle-
nice vina. Ani si neviimnete, Ze by ji viibec nalil. Jeho sklenka je
prosté kouzelnd, sama se vyprazdiiuje a opét plni.

»Jakd je tu wifina?“ zeptd se Craig a znovu se napije. ,Potfebuju
byt v kontaktu.*

,Zadnd tu neni. Ani 7ddné telefony. Jen my.“ Zvedne sacky, kte-
ré dostala od zdstupkyné nadace. , Telefony mdme ddt sem. A pak
je cely tyden nemdme kontrolovat.”

»Ale co kdyZz se stane néco naléhavého?“ Pomysli na textovky,
které md prave ted v telefonu. Na Lilitino Uz je po vSem? a na to, Ze
i ona mad sbaleno a ¢ekd, aZ budou moct vyrazit.

»Nadace s ndmi spojeni navdzat muiiZe,“ odpovi Daisy. ,Jinak
to pockd. Jde o tyden. Diiv to lidi déldvali kazdou chvili — odjeli
a zmizeli.”

»Ale co kdyZ budeme potrebovat pomoc my?“

»Je tu pevnd linka.“ UkdZe na starobyly cerveny vytdceci telefon
na stolku u zdi, ktery je tam vystaveny jako relikvie v muzeu. ,,Je to
primé spojeni. Nadace ndam nékoho posle.”

»Co je to ta ,nadace? Uneslas mé k néjaké sekté?“ Ta posledni
slova se pokusil pronést jako vtip, ale pravé ted mu za¢ind docha-
zet realita celé situace — rozsah toho ,prekvapeni®, které pro né
napldnovala. Kdyz vidé¢l jeji vzkaz, predpoklddal, Ze maji namifte-
no na veceri v néjakém venkovském meéstecku na severu stdtu, Ze
se moznd na jednu noc ubytuji v tamnim ptivabném penzionu.
Ale ona tuhle chatu pronajala na cely tyden a ocekavd, Ze tu zl-
stanou, spole¢né — a o samoté? On md ale rezervovany let do Cabo
a letadlo startuje zitra vecer ve 20.40 z letisté JFK.

»VEI mi. Prospéje ndm to,” I'ikd s ismévem Daisy a ddva si dobry
pozor, aby mu sdélila jen tolik informaci, aby tiplné nevybuchl
»~Pojdme se najist a jd ti vSechno vysvétlim.”



ZKOUSKA RAJEM 33

»Ale ja mdm klienty. Stdlé zdkazniky.“ Ted uZ prskd a vytahuje
obchodni Zargon jako propustku z vézeni.

»Ale no tak, vZdyt tu prdci nesndsis.“ Vytdhne Zidli zpoza stolu.
»Musi§ mit stras$ny hlad. A vi§ cor“

»Cor*

»Néco jsem uvarila.

Nevéricneé si ji prohliZi pres sklenicku. ,Tys varila?“

Daisy se zasméje. ,Jd vim, jd vim... Jd, krdlovna rychlého ob-
cerstveni.“ Doufd, Ze se Craig diky tomu vtipu uvolni. Takhle si
vecer nepredstavovala. I kdyZ védéla, Ze to tak bude. Jak by taky
ne? Ten necekany vzkaz? Dlouhd cesta autem? Zna Craiga dost
dobie na to, aby véd¢la, Ze po takovém prekvdapku bude nervézni,
rozru$eny, neprdtelsky a bude se stavét na zadni. On prekvapeni
nesndsi. Nebo presnéji, vic nez cokoli jiného nesndsi pocit, Ze vy
vite néco, co on ne.

Presto, 1ikd si Daisy — je tady. To je prvni krok.

»Ied to nevidis, ale venku je jezero,” fekne a ukdZe na potemné-
14 okna. ,Je nddherné. A je tu soukromi. Celé to tu mdame jen pro
sebe. MiZeme vyrazit na vylet. A je tu i kdnoe.”

»Jak jsme si to mohli dovolit?“ zeptd se Craig.

~Bez obav. Zaplatila jsem to z penéz za to vystoupeni v televizi.
Je to mij ddrek k naSemu vyroci.®

Zmatené¢ se na ni podivd. ,Jak ses sem viibec dopravila?“

»Zavezla mé sem jedna panf z nadace.”

»Co je to tahle nadace?” zeptd se Craig, Daisy ale mezitim odlo-
Zila stdle jeSté plnou sklenici vina a zmizela v kuchyni.

Sedi sdm u stolu na dievéné Zidli s tvrdym opéradlem. Sttl je
prostreny fakt hezky, napadne ho. Opravdu si dala zdleZet. Utrati-
la ty penize z televize — po letech jeho rypdni se konec¢né odhod-
lala tam jit — za tuhle tydenni dovolenou jen pro né dva. Opravdu
se snazi, pomysli si Craig. Pak si vzpomene na Cabo, na Lilith, na
blizici se odlet a na esemesky, které bezpochyby pravé ted prichd-
zeji a vibrujf uvnitf jeho spiciho telefonu. Tak co vlastné hodla
délat? Otoc¢i do sebe druhou sklenku vina.
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KdyZ odjizdé¢l z New Yorku, vSechno mu piipadalo tak jasné.
Jenze to bylo pied ¢tyfmi hodinami a celou tou priSernou cestou.
Ted je tady, je pozdé a on se chystd... udé€lat co? Pronést svou fec,
zlomit ji srdce, pak nasednout do auta a odjet celou cestu zpdtky
do mésta? Za tmy? Napul opily?

Pokud to md udélat, musi prestat s pitim. A ted vi jisté jediné to,
Ze s nim prestat nechce.

Klid, rikd si. Md$ na to cely den. Letadlo odlétd az zitra vecer.
Lilith sice ¢ekd, to ano, ale pochopf to. Tti roky Zivota nejde za-
hodit jen tak z rozmaru — musi se to provést promyslené. Ddme si
vecefi, to neni potfeba kazit, a rdno si pak miiZzeme o vSem pro-
mluvit.

Dobrte. Novy pldn.

S pocitem uspokojent si nalije dalsf sklenku vina.

Daisy se vrati do mistnosti v kuchaiskych rukavicich a zdstére
a v hlubokém pekdci nese celé kute. Jeji vlasy, které v zimé nabiraji
spolehlivé nevyraznou hnédou barvu, maji zdtivé plavy odstin vr-
cholu pozdniho léta a ona je md na hlavé vycesané presné tak, jak se
to jemu libi nejvic. V zelenych ocich jako by ji svitily plaminky svicek
a tvale ma zarudlé od tepla u spordku. Vypada §tastnd, Ze je tady,
opravdu §tastnd, Ze ho vidi, pomysli si Craig. Natésend na cely tyden.

A on musi uznat, Ze vecete vypadd dobre. Nenf si jisty, jak to do-
kdzala, ale kufe je upecené do zlatohnéda a je dokonalé, ktizicka
kiupavd a ozdobend tenkymi pldtky citronu, jako z obdlky ¢asopi-
su — coZ je ta nejvétsi poklona, jakou Craig dokdZe nécemu sloZit.

,Pusobivé,“ rekne.

»Néco takového jsme potiebovali, nemyslis?“ Daisy si sunda ru-
kavice a odloZi je stranou, zdstéru prehodi pres 7idli a dolije mu
vino.

Craig si pres klin rozprostfe ubrousek ze silné ldtky. ,Potfebo-
vali jsme kure?“

Daisy se posadi. Znovu pozvedne sklenici. ,Ne, tohle. PrileZitost
vypadnout. Nechat v§echno za sebou. Byt spolu. Jen my dva. Jako by
na celém svété nebyl nikdo jiny. Vsechno nejlepsi k vyroci.”
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Pripije ji, potddné si lokne a pak sdhne po porcovacim noZi.
»>Mdm?“

,Prosim.*

Craig drZi ndZ v ruce, prichystany pustit se do toho.

Odml¢f se.

»Tak co je to ta nadace?“ fekne.

»Slysel jsi nékdy o Zkousce rdjem?*

»Ne,“ odpovi. ,Mél bych?*

Daisy se usméje. ,,Prosté to naporcuj,” fekne.

Dava si tieti sklenku vina a ndladu uz mad leps$i, pomysli si Daisy,
zatimco on se uvelebi na vybledlé pohovce s kvétinovymi polstdfi.
Jsou po veceti a nddobf je uklizené. Védéla, Ze Craig bude potre-
bovat sklenicku nebo dvé — moznd tii —, aZ dorazi. Na rozptyle-
nf Soku. Prekvapeni nesndsi, ale tohle je duleZité, uvazuje Daisy,
tenhle tyden, tahle dovolend. Bude to pro nds dobré. Pravé tohle
potiebujeme.

Tohle a tu zkousku.

Stoji na $pickdch ve dverich oteviené skiiné a prstem piejizdi
po vysoké hromadé oSoupanych deskovych her. Vytdhne z nf sta-
rou vybledlou krabici se Scrabblem, odklopi viko a poloZi ji pied
néj na stolek.

»Nesndsim Scrabble,” prohlasi Craig. ,To prece vi§. VSechna ta
hloupd neexistujici dvoupismennd slova jako f.

»Myslis £7,“ odpovi Daisy. ,,I-7i Zddné slovo neni.“ Nechd krabici
Scrabblu otevienou a vydd se zpdtky ke skiini. ,,Co takhle Ouija?
Treba ndm prozradi, co nds ¢ekd.”

»V Zddném pripadé,” fekne Craig. ,Jsme tu v dplny pustiné. Ani
mé nenapadne vyvoldvat duchy.“ Podivad se do krabice se Scra-
bblem a uvnitf zahlédne preloZeny kousek papiru. ,,Co to jer“

»Nevim. Povéz mi to ty.“

Craig listek rozloZi. ,Je to jen par vypsanych slov.

»Jakd tfebar“



